COPPER ELIMINATOR MALE-THREAD JAGS - DEWEY .22/.223/.224

CAL. 8-32 THREAD MALE JAG

All-Aluminum Components Eliminate "False-Positive" Copper Fouling
Indications

Cleaning jags have machined aluminum components that don’t react with
ammonia-based solvents like brass parts sometimes do. Won't produce blue-
green stains on your patches that can be misinterpreted as “false positive”
indications of copper fouling, so you'll know when your bore really is copper-
free. Similar in hardness to brass, Copper Eliminator parts won’t scratch the
bore or damage the muzzle, and they’ll stand up to hard use. Pure aluminum
jags are specifically designed for use on Copper Eliminator rods to maintain
the full integrity of the CE system. They can also be used on other rods with
the same female thread patterns.

Attributes

e Name: DEWEY .22/.223/.224 CAL. 8-32 THREAD MALE JAG
Manufacturer: DEWEY

Product no.: 234000092

Mfr. No.: 22JMA

Caliber: 22 Caliber

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 608060000253

Item details

Made in USA
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COPPER ELIMINATOR MALETHREAD JAGS
Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die Copper Eliminator MaleThread Jags von DEWEY entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dir zu helfen, deine Feuerwaffen effektiv zu reinigen und dabei die Sicherheit und
Integritat deiner Ausristung zu gewahrleisten. Bitte lies diese Sicherheitshinweisanleitung sorgfaltig durch, um
zu verstehen, wie du das Produkt sicher und effektiv verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwende das Produkt immer in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Dampfen aus
Reinigungsmitteln zu vermeiden.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, um versehentliche Verletzungen
oder Missbrauch zu verhindern.

Uberpriife das Produkt vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende es nicht, wenn es beschadigt ist.

Befolge alle Herstelleranweisungen fur Reinigungsmittel und andere Reinigungsmaterialien.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den entsprechenden Behdrden.

Bleibe Gber Riuckrufe oder Sicherheitswarnungen zu diesem Produkt lber die EUSicherheitsGatePlattform
informiert.

Besondere Sicherheitshinweise zur Verwendung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du den
Reinigungsjag verwendest.

Verwende nur kompatible Reinigungsstabe mit den Copper Eliminator Jags, um Schaden zu vermeiden.
Zwinge den Jag nicht in den Lauf; wenn du Widerstand spurst, stoppe und prife auf Verstopfungen.
Vermeide die Verwendung von ammoniakhaltigen Losungsmitteln mit anderen Reinigungsbestandteilen,
die aus Messing oder anderen reaktiven Materialien bestehen.

Trage beim Umgang mit Reinigungsmitteln eine Schutzbrille und Handschuhe, um dich vor Spritzern und
Reizstoffen zu schitzen.

Bewahre die Jags an einem kihlen, trockenen Ort auf, wenn sie nicht in Gebrauch sind, um Korrosion
oder Abbau zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstdndig entladen und in einer sicheren Position ist.
o Sammle alle notwendigen Reinigungsmaterialien, einschlieBlich kompatibler Reinigungsstabe,
Reinigungsmittel und Patches.

Anbringen des Jags:

o Wahle den passenden Copper Eliminator Jag flir dein Kaliber (.22/.223/.224).

o Richte das mannliche Gewinde des Jags mit dem weiblichen Gewinde des Reinigungsstabs aus.

o Schraube den Jag vorsichtig auf den Stab, bis er sicher befestigt ist, und achte darauf, nicht zu fest
anzuziehen.

Verwendung des Jags:



[¢]

Befeuchte ein ReinigungsPatch mit deinem gewahlten Lésungsmittel.

Setze das Patch auf den Jag.

Flhre den Jag vorsichtig in den Lauf ein und achte darauf, dass er richtig ausgerichtet ist.
Ziehe den Jag mit einer gleichmaRigen, sanften Bewegung durch den Lauf, um ruckartige
Bewegungen zu vermeiden.

Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, bis der Lauf sauber ist.

o

[¢]

[¢]

[¢]

4. Nach der Reinigung:

o Entferne nach dem Reinigen den Jag vom Stab und reinige ihn mit einem geeigneten
Losungsmittel, um Rickstande zu entfernen.
o Bewahre den Jag an seinem vorgesehenen Platz auf, um Schaden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge gebrauchte ReinigungsPatches und Losungsmittel gemaR den lokalen Vorschriften fur
gefahrliche Abfalle.

¢ Entsorge Reinigungsmaterialien nicht im regularen Haushaltsmill, es sei denn, sie sind als nicht
gefahrlich bestatigt.

¢ Recycle den Aluminiumjag, wo Einrichtungen vorhanden sind, oder befolge die lokalen Richtlinien fur die
Metallentsorgung.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Unterstitzung bezuglich der Copper Eliminator MaleThread Jags konsultiere bitte die
Produktverpackung oder die Website des Herstellers.

Danke, dass du DEWEY gewahlt hast. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind unsere Prioritat.



COPPER ELIMINATOR MALETHREAD JAGS Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Copper Eliminator MaleThread Jags by DEWEY. This product is designed to help you
effectively clean your firearms while ensuring safety and maintaining the integrity of your equipment. Please
read this safety instruction guide carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Always use the product in a wellventilated area to avoid inhaling any fumes from cleaning solvents.

¢ Keep the product out of reach of children and pets to prevent accidental injury or misuse.

¢ Inspect the product before each use for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

¢ Follow all manufacturer instructions for cleaning solvents and other cleaning materials.

¢ Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

¢ Stay informed about any recalls or safety alerts related to this product through the EU's Safety Gate
platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the cleaning jag.

¢ Use only compatible cleaning rods with the Copper Eliminator jags to avoid damage.

¢ Do not force the jag into the bore; if resistance is felt, stop and check for obstructions.

¢ Avoid using ammoniabased solvents with other cleaning components made from brass or other reactive
materials.

o Wear safety glasses and gloves when handling cleaning solvents to protect against splashes and irritants.

¢ Store the jags in a cool, dry place when not in use to prevent corrosion or degradation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is completely unloaded and in a safe position.
o Gather all necessary cleaning materials, including compatible cleaning rods, cleaning solvents, and
patches.

2. Attaching the Jag:

o Select the appropriate Copper Eliminator jag for your caliber (.22/.223/.224).
o Align the male thread of the jag with the female thread of the cleaning rod.
o Gently screw the jag onto the rod until securely fastened, ensuring not to overtighten.

3. Using the Jag:

o Moisten a cleaning patch with your chosen solvent.

Insert the patch onto the jag.

Carefully insert the jag into the bore, ensuring it is aligned correctly.

Pull the jag through the bore with a smooth, steady motion, avoiding any jerking or sudden
movements.

o Repeat as necessary until the bore is clean.

[¢]

[¢]

o

4. PostCleaning:



o After cleaning, remove the jag from the rod and clean it with a suitable solvent to remove any
residue.
o Store the jag in its designated place to prevent damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of used cleaning patches and solvents according to local regulations for hazardous waste.

¢ Do not dispose of cleaning materials in regular household waste unless they are confirmed to be
nonhazardous.

¢ Recycle the aluminum jag where facilities exist, or follow local guidelines for metal disposal.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further support regarding the Copper Eliminator MaleThread Jags, please refer to the
product packaging for contact details or consult the manufacturer's website.

Thank you for choosing DEWEY. Your safety and satisfaction are our priority.



Instrucciones de Seguridad para los Jags de Hilo
Macho Copper Eliminator

Introduccion

Gracias por elegir los Jags de Hilo Macho Copper Eliminator de DEWEY. Este producto estda disefiado para
ayudarte a limpiar eficazmente tus armas de fuego, asegurando la seguridad y manteniendo la integridad de tu
equipo. Por favor, lee atentamente esta guia de instrucciones de seguridad para entender cémo usar el
producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el producto en un area bien ventilada para evitar inhalar vapores de los disolventes de
limpieza.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y mascotas para prevenir lesiones accidentales o mal uso.
Inspecciona el producto antes de cada uso en busca de signos de dafio o desgaste. No lo utilices si esta
dafhado.

Sigue todas las instrucciones del fabricante para los disolventes de limpieza y otros materiales de
limpieza.

Reporta cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre cualquier actualizacién de retiradas o alertas de seguridad relacionadas con
este producto a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccién segura antes de usar el
jag de limpieza.

Utiliza solo varillas de limpieza compatibles con los jags Copper Eliminator para evitar dafios.

No fuerces el jag en el cafién; si sientes resistencia, detente y verifica si hay obstrucciones.

Evita usar disolventes a base de amoniaco con otros componentes de limpieza hechos de latén u otros
materiales reactivos.

Usa gafas de seguridad y guantes al manejar disolventes de limpieza para protegerte de salpicaduras e
irritantes.

Almacena los jags en un lugar fresco y seco cuando no los estés utilizando para prevenir la corrosién o
degradacion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté completamente descargada y en una posicién segura.
o Relne todos los materiales de limpieza necesarios, incluyendo varillas de limpieza compatibles,
disolventes de limpieza y parches.

Colocaciodn del Jag:

o Selecciona el jag Copper Eliminator apropiado para tu calibre (.22/.223/.224).

o Alinea la rosca macho del jag con la rosca hembra de la varilla de limpieza.

o Atornilla suavemente el jag en la varilla hasta que esté bien fijado, asegurandote de no apretar en
exceso.

Uso del Jag:



[¢]

Humedece un parche de limpieza con el disolvente que hayas elegido.

Inserta el parche en el jag.

Inserta cuidadosamente el jag en el cafién, asegurandote de que esté alineado correctamente.
Tira del jag a través del cafidn con un movimiento suave y constante, evitando movimientos
bruscos o repentinos.

o Repite segln sea necesario hasta que el cafidn esté limpio.

o

[¢]

[¢]

4. PostLimpieza:

o Después de limpiar, retira el jag de la varilla y limpialo con un disolvente adecuado para eliminar
cualquier residuo.
o Almacena el jag en su lugar designado para prevenir dafios.

Instrucciones de Desecho

¢ Desecha los parches de limpieza y disolventes usados de acuerdo con las regulaciones locales para
desechos peligrosos.

¢ No deseches los materiales de limpieza en la basura doméstica regular a menos que se confirme que son
no peligrosos.

» Recicla el jag de aluminio donde existan instalaciones, o sigue las pautas locales para la eliminacién de
metales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o soporte adicional sobre los Jags de Hilo Macho Copper Eliminator, consulta el empaque
del producto para obtener detalles de contacto o visita el sitio web del fabricante.

Gracias por elegir DEWEY. Tu seguridad y satisfaccién son nuestra prioridad.



Instructions de Sécurité pour les Jags a Filetage
Male COPPER ELIMINATOR

Introduction

Merci d'avoir choisi les Jags a Filetage Male Copper Eliminator de DEWEY. Ce produit est concu pour t'aider a
nettoyer efficacement tes armes a feu tout en garantissant la sécurité et en préservant I'intégrité de ton
équipement. Lis attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour comprendre comment utiliser le produit
de maniere sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Utilise toujours le produit dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler des fumées provenant des
solvants de nettoyage.

Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques pour prévenir tout accident ou
mauvaise utilisation.

Inspecte le produit avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure. Ne I'utilise
pas s'il est endommagé.

Suis toutes les instructions du fabricant concernant les solvants de nettoyage et autres matériaux de
nettoyage.

Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Reste informé sur les rappels ou alertes de sécurité concernant ce produit via la plateforme Safety Gate
de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction slre avant d'utiliser le jag de
nettoyage.

Utilise uniquement des tiges de nettoyage compatibles avec les jags Copper Eliminator pour éviter
d'endommager le produit.

Ne force pas le jag dans le canon ; si tu ressens une résistance, arrétetoi et vérifie la présence
d'obstructions.

Evite d'utiliser des solvants a base d'ammoniac avec d'autres composants de nettoyage fabriqués en
laiton ou en d'autres matériaux réactifs.

Porte des lunettes de sécurité et des gants lors de la manipulation de solvants de nettoyage pour te
protéger contre les éclaboussures et les irritants.

Range les jags dans un endroit frais et sec lorsqu'ils ne sont pas utilisés pour prévenir la corrosion ou la
dégradation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Préparation :

o Assuretoi que I'arme a feu est completement déchargée et dans une position sire.
o Rassemble tous les matériaux de nettoyage nécessaires, y compris des tiges de nettoyage
compatibles, des solvants de nettoyage et des patchs.

Fixation du Jag :

o Sélectionne le jag Copper Eliminator approprié pour ton calibre (.22/.223/.224).

o Aligne le filetage male du jag avec le filetage femelle de la tige de nettoyage.

o Visse délicatement le jag sur la tige jusqu'a ce qu'il soit solidement fixé, en veillant a ne pas trop
serrer.



3. Utilisation du Jag :

o Humidifie un patch de nettoyage avec le solvant de ton choix.

o Insére le patch sur le jag.

o Insére soigneusement le jag dans le canon, en veillant a ce qu'il soit correctement aligné.

o Tire le jag a travers le canon avec un mouvement fluide et régulier, en évitant les mouvements
brusques ou soudains.

o Répete au besoin jusqu'a ce que le canon soit propre.

4. Apres le Nettoyage :

o Aprés le nettoyage, retire le jag de la tige et nettoiele avec un solvant approprié pour éliminer tout
résidu.
o Range le jag a sa place désignée pour éviter tout dommage.

Instructions de Mise au Rebut

e Jette les patchs de nettoyage usagés et les solvants conformément aux réglementations locales
concernant les déchets dangereux.

¢ Ne jette pas les matériaux de nettoyage dans les déchets ménagers réguliers a moins qu'ils ne soient
confirmés non dangereux.

* Recycle le jag en aluminium la ou des installations existent, ou suis les directives locales pour
I'élimination des métaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou tout support concernant les Jags a Filetage Male Copper Eliminator, consulte I'emballage
du produit pour les détails de contact ou rendstoi sur le site web du fabricant.

Merci d'avoir choisi DEWEY. Ta sécurité et ta satisfaction sont notre priorité.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEI COPPER
ELIMINATOR MALETHREAD JAGS

Introduzione

Grazie per aver scelto i Copper Eliminator MaleThread Jags di DEWEY. Questo prodotto & progettato per aiutarti
a pulire efficacemente le tue armi da fuoco, garantendo sicurezza e mantenendo l'integrita del tuo
equipaggiamento. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per
comprendere come utilizzare il prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre il prodotto in un'area ben ventilata per evitare di inalare fumi provenienti dai solventi per
la pulizia.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici per prevenire infortuni o usi impropri.
Ispeziona il prodotto prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare se
danneggiato.

Segui tutte le istruzioni del produttore per i solventi e altri materiali per la pulizia.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato su eventuali richiami o avvisi di sicurezza relativi a questo prodotto attraverso la
piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di utilizzare il cleaning
jag.

Utilizza solo aste di pulizia compatibili con i Copper Eliminator jags per evitare danni.

Non forzare il jag nel foro; se si avverte resistenza, fermati e controlla la presenza di ostruzioni.

Evita di utilizzare solventi a base di ammoniaca con altri componenti di pulizia realizzati in ottone o altri
materiali reattivi.

Indossa occhiali protettivi e guanti quando maneggi solventi per la pulizia per proteggere da schizzi e
irritanti.

Conserva i jags in un luogo fresco e asciutto quando non sono in uso per prevenire corrosione o degrado.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica e in una posizione sicura.
o Raccogli tutti i materiali necessari per la pulizia, inclusi aste di pulizia compatibili, solventi per la
pulizia e patch.

Attacco del Jag:

o Seleziona il Copper Eliminator jag appropriato per il tuo calibro (.22/.223/.224).

o Allinea il filetto maschio del jag con il filetto femmina dell'asta di pulizia.

o Avvita delicatamente il jag sull'asta fino a quando non e fissato saldamente, facendo attenzione a
non stringere eccessivamente.

Utilizzo del Jag:

o Inumidisci un patch di pulizia con il solvente scelto.
o Inserisci il patch sul jag.



o Inserisci con cautela il jag nel foro, assicurandoti che sia allineato correttamente.

o Tira il jag attraverso il foro con un movimento fluido e costante, evitando movimenti bruschi o
improvvisi.

o Ripeti se necessario fino a quando il foro non & pulito.

4. PostPulizia:

o Dopo la pulizia, rimuovi il jag dall'asta e puliscilo con un solvente adatto per rimuovere eventuali
residui.
o Conserva il jag nel suo posto designato per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci i patch e i solventi usati secondo le normative locali per i rifiuti pericolosi.

¢ Non smaltire i materiali per la pulizia nei rifiuti domestici normali a meno che non siano confermati come
non pericolosi.

¢ Ricicla il jag in alluminio dove le strutture esistono, oppure segui le linee guida locali per lo smaltimento
dei metalli.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o supporto riguardante i Copper Eliminator MaleThread Jags, ti preghiamo di fare
riferimento all'imballaggio del prodotto per i dettagli di contatto o di consultare il sito web del produttore.

Ti ringraziamo per aver scelto DEWEY. La tua sicurezza e soddisfazione sono la nostra priorita.



COPPER ELIMINATOR MALETHREAD JAGS
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Copper Eliminator MaleThread Jags fra DEWEY. Dette produktet er designet for & hjelpe
deg med a rengjgre vapnene dine effektivt, samtidig som det sikrer sikkerhet og opprettholder integriteten til
utstyret ditt. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a forstd hvordan du bruker produktet pa
en sikker og effektiv mate.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Bruk alltid produktet i et godt ventilert omrade for @ unnga a inhalere damper fra rengjgringsmidler.

e Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og kjeeledyr for & forhindre utilsiktet skade eller misbruk.

* Inspiser produktet far hver bruk for tegn pa skade eller slitasje. Ikke bruk hvis det er skadet.

¢ Fglg alle produsentens instruksjoner for rengjgringsmidler og andre rengjgringsmaterialer.

¢ Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

¢ Hold deg informert om eventuelle tilbakekallinger eller sikkerhetsvarsler relatert til dette produktet
gjennom EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Sgrg for at vapenet er uladet og pekes i en sikker retning for du bruker rengjgringsjaget.

e Bruk kun kompatible rengjgringsstaver med Copper Eliminatorjagene for @ unnga skade.

¢ Ikke tvang jaget inn i lgpet; hvis du fgler motstand, stopp og sjekk for hindringer.

e Unnga a bruke ammoniabaserte lgsemidler med andre rengjgringskomponenter laget av messing eller
andre reaktive materialer.

e Bruk vernebriller og hansker nar du handterer rengjgringsmidler for & beskytte mot sprut og irriterende
stoffer.

e Oppbevar jagene pa et kjglig, tart sted nar de ikke er i bruk for a forhindre korrosjon eller nedbrytning.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er helt uladet og i en sikker posisjon.
o Samle alle ngdvendige rengjgringsmaterialer, inkludert kompatible rengjaringsstaver,
rengjgringsmidler og lapper.

2. Feste jaget:

o Velg det passende Copper Eliminatorjaget for kaliberet ditt (.22/.223/.224).
o Juster den mannlige gjengen pa jaget med den kvinnelige gjengen pa rengjgringsstaven.
o Skru forsiktig jaget pa staven til det er sikkert festet, og serg for a ikke stramme det for mye.

3. Bruke jaget:

[¢]

Fukt en rengjgringslapp med det valgte Igsemidlet.

Sett lappen pa jaget.

Sett forsiktig jaget inn i lgpet, og sgrg for at det er riktig justert.

Trekk jaget gjennom Igpet med en jevn, jevn bevegelse, og unnga rykkete eller plutselige
bevegelser.

Gjenta etter behov til lgpet er rent.

o

[¢]

[¢]

[¢]



4. Etter rengjoring:
o Etter rengjgring, fjern jaget fra staven og rengjgr det med et passende lgsemiddel for & fjerne

eventuelle rester.
o Oppbevar jaget pa sin bestemte plass for & forhindre skade.

Avfallsinstruksjoner
o Kast brukte rengjgringslapper og lgsemidler i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.

e Kast ikke rengjeringsmaterialer i vanlig husholdningsavfall med mindre de er bekreftet a vaere ikkefarlige.
¢ Resirkuler aluminiumjaget der fasiliteter finnes, eller falg lokale retningslinjer for metallavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser eller ytterligere stgtte angaende Copper Eliminator MaleThread Jags, vennligst
referer til produktemballasjen for kontaktinformasjon eller besgk produsentens nettsted.

Takk for at du valgte DEWEY. Din sikkerhet og tilfredshet er var prioritet.



Wycior do czyszczenia Copper Eliminator
MaleThread Jags Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér wyciora do czyszczenia Copper Eliminator MaleThread Jags firmy DEWEY. Produkt ten
zostat zaprojektowany w celu skutecznego czyszczenia broni palnej, zapewniajac jednoczesnie bezpieczehstwo i
utrzymanie integralnosci Twojego sprzetu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z tg instrukcjg bezpieczehstwa, aby
zrozumied, jak uzywad produktu w sposéb bezpieczny i skuteczny.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj produktu w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikna¢ wdychania oparéw z
rozpuszczalnikéw czyszczacych.

e Trzymaj produkt z dala od dzieci i zwierzat domowych, aby zapobiec przypadkowemu urazowi lub
niewfasciwemu uzyciu.

e Sprawdz produkt przed kazdym uzyciem pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia. Nie
uzywaj, jesli jest uszkodzony.

e Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami producenta dotyczgcymi rozpuszczalnikdw czyszczacych i
innych materiatéw czyszczacych.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim stuzbom.

¢ BadZ na biezgco z wszelkimi informacjami o wycofaniu lub alertami bezpieczehstwa zwigzanymi z tym
produktem za posrednictwem platformy Safety Gate UE.

Specjalne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed uzyciem wyciora.

o Uzywaj tylko kompatybilnych pretéw czyszczacych z wyciorami Copper Eliminator, aby unikngé
uszkodzen.

¢ Nie wymuszaj wyciora w lufie; jesli poczujesz opér, zatrzymaj sie i sprawdz, czy nie ma przeszkdd.

¢ Unikaj uzywania rozpuszczalnikdw na bazie amoniaku z innymi komponentami czyszczacymi wykonanymi
z mosiadzu lub innych reaktywnych materiatéw.

* Nos$ okulary ochronne i rekawice podczas obstugi rozpuszczalnikéw czyszczacych, aby chronié sie przed
zachlapaniami i podraznieniami.

¢ Przechowuj wyciory w chtodnym, suchym miejscu, gdy nie sa uzywane, aby zapobiec korozji lub
degradacji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana i znajduje sie w bezpiecznej pozycji.
o Zbierz wszystkie niezbedne materiaty czyszczace, w tym kompatybilne prety czyszczace,
rozpuszczalniki czyszczace i waciki.

2. Montaz wyciora:
o Wybierz odpowiedni wycior Copper Eliminator dla swojego kalibru (.22/.223/.224).
o Wyréwnaj gwint meski wyciora z gwintem zenskim preta czyszczacego.
o Delikatnie wkre¢ wycior na pret, az bedzie mocno zamocowany, upewniajac sie, ze nie jest zbyt
mocno dokrecony.

3. Uzycie wyciora:



[¢]

Nawilz wacik odpowiednim rozpuszczalnikiem.

Umies¢ wacik na wyciorze.

o Ostroznie wtéz wycior do lufy, upewniajac sie, ze jest poprawnie wyréwnany.

o Pociagnij wycior przez lufe w ptynny, réwnomierny sposéb, unikajac szarpania lub nagtych ruchow.
o Powtarzaj w razie potrzeby, az lufa bedzie czysta.

o

4. Po czyszczeniu:

o Po czyszczeniu usuh wycior z preta i wyczys¢ go odpowiednim rozpuszczalnikiem, aby usungé
wszelkie pozostatosci.
o Przechowuj wycior w wyznaczonym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj uzywane waciki czyszczace i rozpuszczalniki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpaddw niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj materiatéw czyszczacych do zwyktych odpadéw domowych, chyba ze potwierdzono, ze sg
one niebezpieczne.

¢ Recykluj aluminiowy wycior tam, gdzie sg dostepne odpowiednie zaktady, lub postepuj zgodnie z
lokalnymi wytycznymi dotyczacymi utylizacji metali.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub dalszej pomocy dotyczacej wyciora do czyszczenia Copper Eliminator
MaleThread Jags, prosimy o odniesienie sie do opakowania produktu w celu uzyskania szczegétowych informacji
kontaktowych lub skonsultowanie sie z witryng producenta.

Dziekujemy za wybdér DEWEY. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sg dla nas priorytetem.



COPPER ELIMINATOR MALETHREAD JAGS
Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, etta valitsit DEWEY:n Copper Eliminator MaleThread Jags tuotteen. Tama tuote on suunniteltu auttamaan

sinua puhdistamaan aseesi tehokkaasti samalla kun varmistat turvallisuuden ja sailytat laitteesi eheyden. Lue
tama turvaohje huolellisesti ymmartaaksesi, miten tuotetta voidaan kayttaa turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kayta tuotetta aina hyvin ilmastoidussa tilassa valttaaksesi puhdistusaineiden héyryjen hengittamisen.
Pida tuote lasten ja lemmikkien ulottumattomissa estdaksesi vahinkoja tai vaarinkayttoa.

Tarkista tuote ennen jokaista kayttéa vaurioiden tai kulumisen varalta. Ald kayta, jos tuote on
vaurioitunut.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita puhdistusaineiden ja muiden puhdistusaineiden kaytdssa.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla kaikista tuotteen takaisinvedoista tai turvallisuustiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

e Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen puhdistusjagin kayttéa.

e Kayta vain yhteensopivia puhdistusvarsia Copper Eliminator jagien kanssa vaurioiden valttamiseksi.

« Al3 pakota jagia piippuun; jos tunnet vastusta, pysahdy ja tarkista mahdolliset esteet.

¢ Valta ammoniakkiin perustuvien liuottimien kayttéa muiden puhdistuskosketusten kanssa, jotka on
valmistettu messinkista tai muista reaktiivisista materiaaleista.

o Kayta suojalaseja ja hanskoja kasitellessasi puhdistusaineita suojautuaksesi roiskeilta ja arsyttavilta
aineilta.

¢ Sailyta jagit viiledssa, kuivassa paikassa, kun niita ei kayteta, estaaksesi korroosiota tai hajoamista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on taysin tyhjennetty ja turvallisessa asennossa.
o Keraa kaikki tarvittavat puhdistusmateriaalit, mukaan lukien yhteensopivat puhdistusvarsit,
puhdistusaineet ja liinat.

2. Jagien kiinnittaminen:

o Valitse oikea Copper Eliminator jag kaliberillesi (.22/.223/.224).

o Kohdista jagin miehitetty kierre puhdistusvarren naiskierteeseen.

o Kaanna jagia varovasti kiinni varteen, kunnes se on tukevasti kiinni, varmistaen, ettei se ole liian
tiukasti kiinni.

3. Jagien kaytto:

[¢]

Kostuta puhdistusliina valitsemallasi liuottimella.

Aseta liina jagin paalle.

Aseta jagi varovasti piippuun varmistaen, etta se on oikein kohdistettu.

Veda jagia piipun lapi tasaisella, vakaalla liikkeelld, valttaen nykayksia tai akillisia liikkeita.
Toista tarpeen mukaan, kunnes piippu on puhdas.

o

[¢]

[¢]

o



4. Puhdistuksen jalkeen:

o Puhdista jagi puhdistusaineella, joka poistaa kaikki jagmat, kun olet irrottanut sen varresta.
o Sailyta jagi sille varatussa paikassa vaurioiden estamiseksi.

Havittamisohjeet

e Havitd kdytetyt puhdistusliinat ja liuottimet paikallisten vaarallista jatetta koskevien saantéjen

mukaisesti.
« Al3 havita puhdistusmateriaaleja tavallisessa kotitalousjatteessa, ellei niiden ole varmistettu olevan

vaarattomia.
¢ Kierratd alumiinijag sielld, missa se on mahdollista, tai noudata paikallisia ohjeita metallin havittdmiseksi.

Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatukea Copper Eliminator MaleThread Jagien kaytdssa, tarkista
tuotepakkauksesta yhteystiedot tai kay valmistajan verkkosivustolla.

Kiitos, etta valitsit DEWEY:n. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille tarkeita.



COPPER ELIMINATOR MALETHREAD JAGS
Sakerhetsanvisningar

Introduktion

Tack for att du valt Copper Eliminator MaleThread Jags fran DEWEY. Denna produkt ar designad for att hjalpa
dig att effektivt rengdra dina vapen samtidigt som sakerheten uppratthalls och integriteten hos din utrustning
bevaras. Vanligen las denna sakerhetsanvisning noggrant for att forsta hur du anvander produkten pa ett sakert
och effektivt satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid produkten i ett valventilerat omrade for att undvika att inandas angor fran
rengoéringslésningar.

 Hall produkten utom rackhall for barn och husdjur for att férhindra oavsiktliga skador eller felanvandning.

e Inspektera produkten fore varje anvandning fér eventuella tecken pa skador eller slitage. Anvand inte om
den ar skadad.

¢ Folj alla tillverkarens instruktioner fér rengdringslosningar och andra rengéringsmaterial.

¢ Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

e Hall dig informerad om eventuella dterkallelser eller sakerhetsvarningar relaterade till denna produkt via
EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning innan du anvander rengdringsjaget.

¢ Anvand endast kompatibla rengéringsstanger med Copper Eliminatorjagen for att undvika skador.

e Tvinga inte jaget in i loppet; om motstand kanns, stanna och kontrollera for hinder.

¢ Undvik att anvanda ammoniakbaserade Idsningar med andra rengéringskomponenter gjorda av massing
eller andra reaktiva material.

¢ Bar skyddsglasdgon och handskar nar du hanterar rengéringslésningar for att skydda mot stank och
irriterande amnen.

e Forvara jagen pa en sval, torr plats nar den inte anvands for att férhindra korrosion eller nedbrytning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar helt oladdat och i en saker position.
o Samla alla nédvandiga rengdringsmaterial, inklusive kompatibla rengéringsstanger,
rengdringslésningar och lappar.

2. Fasta jaget:
o Valj den lampliga Copper Eliminatorjaget for din kaliber (.22/.223/.224).
o Rikta den manliga gangan pa jaget med den kvinnliga gangan pa rengdringsstaven.

o Skruva forsiktigt fast jaget pa staven tills det sitter sakert, se till att inte dverdriva.

3. Anvanda jaget:

[¢]

Fukta en rengéringslapp med din valda I6sning.

Satt in lappen pa jaget.

Satt forsiktigt in jaget i loppet, se till att det ar korrekt inriktat.

Dra jaget genom loppet med en jamn, stadig rorelse, undvik plétsliga rérelser.

[¢]

o

[¢]



o Upprepa vid behov tills loppet ar rent.
4. Efter reng6ring:

o Ta bort jaget fran staven och rengér det med en Iamplig 16sning for att aviagsna eventuell rest.
o Forvara jaget pa sin avsedda plats for att forhindra skador.

Avfallsanvisningar

¢ Kasta anvanda rengdéringslappar och lésningar enligt lokala regler fér farligt avfall.
e Kasta inte rengdringsmaterial i vanligt hushallsavfall om de inte bekréaftats vara ickefarliga.
e Atervinn aluminiumjaget dar anlaggningar finns, eller félj lokala riktlinjer for metallavfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller ytterligare stod angaende Copper Eliminator MaleThread Jags, vanligen hanvisa till
produktférpackningen for kontaktuppgifter eller konsultera tillverkarens webbplats.

Tack for att du valde DEWEY. Din sakerhet och tillfredsstallelse ar var prioritet.



COPPER ELIMINATOR MALETHREAD JAGS
Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Copper Eliminator MaleThread Jags od DEWEY. Tento produkt je navrzen tak, aby
vam pomohl efektivné Cistit vase strelné zbrané pfi zajisténi bezpeCnosti a zachovani integrity vaseho vybaveni.
Pred pouzitim produktu si prosim peclivé prectéte tuto bezpecnostni prirucku, abyste pochopili, jak produkt
bezpelné a efektivné pouzivat.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy pouzivejte produkt v dobre vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani vypar( z Cisticich
rozpoustédel.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a domacich zvifat, aby se predesio ndhodnému zranéni nebo
zneuziti.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte produkt na jakékoli znamky poskozeni nebo opotrebeni. Nepouzivejte,
pokud je poskozen.

Dodrzujte vSechny pokyny vyrobce pro Cistici rozpoustédla a dalsi Cistici materidly.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdim.

Sledujte jakékoli aktualizace stahovani nebo bezpecnostni upozornéni tykajici se tohoto produktu
prostfednictvim platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred pouzitim Cisticiho hrotu se ujistéte, ze je zbraf vybitd a sméfuje bezpe¢nym smérem.

Pouzivejte pouze kompatibilnf ¢istici ty¢e s Copper Eliminator jags, abyste predesli poskozeni.

Nenutte hrot do hlavné; pokud pocitite odpor, zastavte se a zkontrolujte, zda nejsou prekazky.

Vyhnéte se pouzivani Cisticich prostredkd na bazi amoniaku s jinymi ¢isticimi komponenty vyrobenymi z
mosazi nebo jinych reaktivnich materiald.

Pri manipulaci s Cisticimi rozpoustédly noste ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pred strikanim
a drazdivymi latkami.

Ukladejte hroty na chladném a suchém misté, kdyZ je nepouzivate, abyste predesli korozi nebo
degradaci.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

Priprava:
o Ujistéte se, Ze je zbran zcela vybitd a v bezpelné poloze.
o Shromazdéte vSechny potrebné Cistici materidly, véetné kompatibilnich isticich tyci, ¢isticich
rozpoustédel a hadrika.
Pripojeni hrotu:
o Vyberte odpovidajici Copper Eliminator hrot pro vas kalibr (.22/.223/.224).
o Zarovnejte muzsky zavit hrotu s zenskym zavitem cistici tycCe.
o Jemné zaSroubujte hrot na ty¢, dokud nebude bezpecné upevnén, a davejte pozor, abyste
nepretahovali.

Pouziti hrotu:

o Navlhcete Cistici hadrik vybranym rozpoustédlem.



o Vlozte hadfik na hrot.
o Opatrné vlozte hrot do hlavné, ujistéte se, Ze je spravné zarovnany.
o Tahnéte hrot hlavni plynulym a stabilnim pohybem, vyhnéte se jakymkoli trhnutim nebo nahlym
pohybdm.
o Opakujte podle potfeby, dokud nebude hlaven Cista.
4. Po Cisténi:

o Po CiSténi odstrante hrot z tyCe a vycistéte ho vhodnym rozpoustédlem, abyste odstranili zbytky.
o Ulozte hrot na jeho uréené misto, abyste predesli poskozeni.

Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte pouzité Cistici hadriky a rozpoustédla podle mistnich predpist o nebezpeéném odpadu.

o Neporadejte Cistici materidly do bézného doméciho odpadu, pokud nejsou potvrzeny jako nebezpecné.
¢ Recyklujte hlinikovy hrot tam, kde to zafizeni umoziuje, nebo se ridte mistnimi pokyny pro likvidaci kovd.

Kontakt pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalsi podporu tykajici se Copper Eliminator MaleThread Jags se prosim obratte na udaje
uvedené na obalu produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si vybrali DEWEY. VaSe bezpelnost a spokojenost jsou nasi prioritou.
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